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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE RERY

MINISTERID OE DESARROLLOD AGRARIO Y RIEGO

N° Documento: 202402883502 e 1
Expediente: 240830003435 N° 1457164
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : MEXICO

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Naombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter

SAFRESCO PERU S.A. - AV.EL DERBY NRO. 055 INT. A (TORRE 1 PISO 7 EDIFICIO CRONOS) LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
COMERCIALIZADORA DE FRUTAS FINAS TARAHUMARA S.A. DE ,C.V - CALLE 4 #419 Y 421 COLONIA. MERCADO DE ABASTOS
GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO C.P. 44530 TAX ID: CFF-921008-N30

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre batanico de las plantas - Botanical name of planis
22,960.000 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulata

Nimero y descripeién de bultos - Number and description of packages Marcas distinlivas - Distinguising marks

2296 CAJA(S) SAFRESCO

Lugar de Origen - Place of Origin Medlos de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU m’lﬂggm Mo MANZANILLO

Por la presente se certif ca que las planias, producios vegelales y olros anicu'os reglamentados  This is lo cerlify ihat planis, plant products or other regulaled articies described herein have been
descritos aqul se han inspeccionada ylo somebdo a ensayo de acuerdo con 'os procedimentos mmmﬂmxmﬂmmm““mhhm
ofic.ares adecuados y se cons-dera que esidn libres de las plagas cuarenienarlas espacificadas  from the qu pest spacified by the | ) coniracting party and o conform with the
pot la parte contratante imponadora ¥ que cumgen los requisos ftosan lanos vigenles de la parte wmmrmmdmmwmm inciuding those lor regulated
contratarde ‘mportadora, incurdos los relativos a las plagas no cusrentenadas reglamentarias. Non Quaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date  26/06/2024 - -- | Tratamiento - Treaiment TRATAMIENTO DE FRIQ----sestee-
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentraclén - Concentration

- f mmmmaa
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

o menar temperatura - Tratado en trdnsito. / @ menar temperatura -
Tratado en transito

El titulas @8 responsab e de cautslaria intagridad del o Quadand, huheda S reial zandn, alaracidn, adull 6n, Inlsif caciédn o cus'qu er enrrendadura 34 alactun an Su CoAlanido.
El GENASA se mal darecha de inciar |81 scoones civiles o panales qua caresponda e

15 DIAS / 17 DIAS a 1.11- *C / 1.87 *C---mermne

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

El envio cumple con las especificaciones del plan de irabajo establecidas para la exporiacién de mandarinas o hnge:lna.l. a México y se encuentra libte de Ceratilis capilata,
Anastrepha iralerculus, Anastrepha obliqua, Anastrepha serpentina y Ecdyiolopha aurantiana. Y PSS

MNumero de precinto SENASA : 4B3102-wswsressrsmsmssmmmrssrrnsmsssesesssssessnse
Numero de contenedor : HLBU-951656-4
Codigo de instalacion : 016-00115-PE
Cédigo Lugar de Praduccion ; 016-00206-12,016-00296-15,016-00286-06,016-00371-08

Date of inspection: ; . _—

Nombre del funclonario autorizado  gyERRA ALMEYDA MARIA CECILIA

Name of authorized afficer: e T — _— —_—

Lugar y fecha de expediclén |cA  MIERCOLES 26 DE JUNIO DEL

Pilace and date of issue: B ___?024 e .

Fimma y Sella (Signature and Stamp)
EI SENASA, sus funci tanies declinan loda respansabilidad financiera resultania ficada.
. MWMMWMMMMMDSMS&HHWdHM d.u:mu
'_ mmmhmmwdrﬂMMwhmmuN'zﬂmmm-hhmndhlmmmpmnﬁmmumo
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SENﬁgﬁ INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE
Instrucciones al Capitin de la Nave (Nombre de la Nave): VANTAGE

La fruta cargada a bordo en esta nave en los compartimientos refrigerados o en los CONTENEDORES (listar N°® de los
contenedores) HLBU 9516564 ¢ identificados en los documentos adjuntos y que recibirin tratamiento de frio en su ruta a
México de acuerdo con los requerimientos establccidos por la Direccion General de Sanidad Vegetal del Servicio Nacional de
Sanidad Inocuidad y Calidad Agroalimentaria- SENASICA - México.

El tratamiento consiste en dos partes:

(1) Enfriamicuto de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamiento.
(2) Mantener la fruta a la temperatura scleccionada o por debajo de clla por el nimero determinado de dias estipulado ea el
tratamiento.

El instrumento registrador dc temperatura debe estar en funcionando durante el periodo completo de enfriamiento y de
tratamiento, de manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Se requicren
impresiones de cada sensor (ambiente y pulpa) al menos cada yna hora durante la etapa de enfriamicnto y del tratamicnto. Todos
los cquipos deben estar en perfictas condiciones de funcionamiento al momento de dejar ¢l Pucrto de Embarque o ¢l tratamiento
fallira. NAVES: tanto Ias lecturas del sensor ambiente como los de pulpa “DEBEN” permanecer dentro del programa de
tratzmiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de fifo exitoso. El registro no debe terminarse hasta que sea asi indicado
par el Oficial de SENASICA que aprobard el tratamiento en el primer puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de Ia nave, responsable del tratamiento de frio, deberd continuamente revisar el registro de las temperaturas y firmar la
carta o hoja de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora.

Un set de los documentos acompaiiantes deberd ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacion:

Para ser completado y endosado por ol oficial que lo cmite:

TEMPERATURA DE LA FRUTA (°C) N° DE DIAS
1.11 °C o0 menos 15
1.67 °C o menos 17

FECHA  26/06/2024

CERTIFICADOR OFICIAL

NOMERE: BLGA. DANITZA MACARENA EZPINOZA RAMIREZ

cscaneaado con Lomscanner


https://v3.camscanner.com/user/download

m SERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIC s
SENASA EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS
PAIS DE ORIGIPERU PAIS DE DESTINCMEXICO
PUERTO DE EMBARQUE CALLAO PUERTO DE DESEMBARQUI MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA SAFRESCO PERU 8.A.
NOMBRE DEL MED|O DE TRANSPORTE VANTAGE
NUMERO DE CONTENEDOR HLBU 9516564
PRODUCTO MANDARINA N°® DE BULTOS 2298

TIPO DE IMPULSION DE AIRE __ FONDO

TIPO DE PATRON CARGU BLOQUE

TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR STARCOOL CIMé&

NUMERO DE SERIE $364021D469W2027

INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS

CALIBRACION DE SENSOR (& 32°F, (0°C))

[SENSOR PRUEBA FACTOR HORA INICIO/
1ON NEDIC.
Ne 1 2 3 DE CORRECION VI e
1 EN EL PRIMER PALLET NUMEROQO 1490 10:50 10:51
0.0 0.0 0.0 0.0 EN LA PARTE SUPERIOR DEL FILTRO DE AIRE
2 10:50 10:51
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET UNDECIMO NUMERO 1589
3 10:50 10:51
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET DECIMOSEXTO NUMERO 1540
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: __ SAFRESCO PERU S.A.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR:  MIN: 0.3 MAX: 0.1
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: 0.4 MAX: 0.2

HORA DE INICIO DE REGISTRO: 10:55

HORA DE INICIO DE CARGUIO: 10:53 FIN DE CARGUIO 11:32

TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO  81: 0.1 ;52: 0.8 ; 53: 0.4

NUMERO DE PRECINTC SENASA : 483102

FECHA 26/06/2024
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